
tör, zúz, rombol és felforgat; 
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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egyévre. 6 frt. - kr. 

Félévre.... 

Negyed évre.. . 1, 50, 

Egyes szám ára 6 kr. 

Külfoldre egy évre 8 frt. 

Ezen lap megjelentk 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

a csikmegyei gazdasági egylet hivatalos közlönye. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 
sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr. s minden egyszeri közlés 
után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A Nyilttér" rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnek. 

s z E E s ó s és 
Kézd i-OVásarhelytt: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Csik-Szeredában : 
T. Nagy Imre, szerkesztő lakásán. 

A DóÓó-IvA A L 
Szekely-Udvarhelytt : 

Dr. Kábdebó Ferencz, szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési pénzek, hirdetmények, nyiltterek stb. mindhárom szerkesztőségben és kiadóhivatalban elfogadtatnak. 

Előfizetési felhivás. 

A nSzékelyföld" ezimü közgazdasági, 
társadalmi és szépirodalmi, hetenként jelen- 
legi nagyságában 2-szer megjelenő rlapa 
a következő árakkal elönzeteet nyitunk: 

Egy évre. 6 frt - kr. 
Fél évre 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 
Az előfizetési pénzek a kiadóhivatalba 

és pedig K. Vásárhelytt a nyomdába, vagy 
Csik-Szeredába T. Nagy Imre szerkesztőhez 
küldendők, vidékről legezélszerübben posta- 
utalványny al. 

A „Székelyföld" kiadó hivatala. 

Törvények. 

Sz.-Udvarhely, 1882. ápril 7. 

Törvénye van a rendszernek, mit 

államnak nevezünk, a társadalomnak, 

melyben élünk, az életnek, mi a fában 

a parányban, az emberben működést 

tanusit és törvénye van a létezésnek, 

mely fenntartási küzdelemnek, élet- 

hareznak nevezhető. 

Ez hajtja a ragadozót békésebb 

fajok üldözésére, a mohát, hogy élet- 

szervesebb plántán vegetálna; ez üzi, 

kényteti a fecskét a szálló bogár után, 
a pókot a légy élete ellen és ez hajtja 

az iparost, hogy törvényt kössön a tör- 

vény ellen s lételét védelmezze az el- 

pusztulástól. 

Érintettük a sz.-udvarhelyi czipé- 

szek határozatát: nem dolgozni 

semmi javitást gyári avagy 
idegen városból behozott mun- 

kán! Büntetése 5 frt, 25 frt s végre 

kizárás a tagságból. Körülbelől igy 

hangzik a határozat. 
Őket terheli a nagy adó, a nagy 

községi rovatal, a piacz drágasága, a 

munkabér felszökött volta és főként 

terheli a concurrentia, mely szükebb- 

és szükebbre vonja a létfenntartás le- 

hetőségeinek határait. A gyáripar nincs 

sem behozatali vám-, sem provincziális 

gátnak elébe vetve. Talán csinosabb 

is, talán olcsóbb is, talán könnyebb is 

a hozzájutás; de tény, hogy a czipész s 

főként a vidéki, kézzel dolgozó czipész 

nem élhet; nincs előhaladása, existen- 

tiája veszélyben van és nincs az ellen 

remedium. 

Hát mit tehet? ... 

szerhelyzetben levő: körmeivel védi 

magát. Mert ez csak olyan harcz, csak 

olyan törekvés. S ő tudja is, látja is, érzi 

ezt; de tennie kell, mert pusztulás elé 

megy s mert ezáltal keresi az utat: 
elkerülni a nyomasztó helyzet nyo- 

mását. 

Pedig ez az ut helytelen is, rossz 

is s nem is vezethet czélra. A kényel- 

met, hogy akkor vegyen a vásárló, 

azon pillanatban czipőt, a melyben épen 

szükséglete jelentkezik, nem lehet fel- 

áldozni a hetekig való várakozás unal- 

masságának; az előny, hogy a gyári 

ezipő olcsóbb és talán kényelmesebb, 

könnyebb: nem mindenki előtt kiseb- 

A mit a kény- 

bedik azáltal, hogy emez jobb és tar- 

tósabb, snem árulhatván uj készitményt, 

elveszti egyszersmind a pár forintot, mi 

a boritásért járna s a pár hatost a fol- 

tozás dijában. 
A baj nem a publikumban van, 

hanem a nagy kinálatban és olcsóbb- 

ságban és igy a publikum ellen fordi- 

tott orvosság mit sem gyógyitand a 

seben. 

Egyebütt kell annak orvoslást ke- 
resni! Talán a társulásban, talán az iz- 

lés fejlesztésében, a pontosságban, tán 

egy szerződésben a kereskedő és czi- 

pész között ... de egyebütt kell azt 

keresni. 

Az asztalost erősen concurrálja a 

gyári butorimport és még sem hoz tör- 

vényt a publikum ellen, nem lacciroz- 

ván ócska chiffont, nem reparálván tö- 

rött zsámolyt, nem fonván kilyukadt 

nádszéket; a szatlermunkát károsan do- 

minálja a behuzott diván, a fénymázos 

kocsiszer, de azért dolgozik publikumá- 
nak csibb-csobbos munkáin és legalább 

él utána sidejét fölhasználja. A posztó- 

kereskedőt, a gyolcsost szintigy nyomja 

a kész ruha, a kész fehérnemü, de hát 

legalább árulgalandot, keszkenőt, csip- 

két, fodrot, és nem zár boltot vevői előtt. 

A czipészek is gondoljanak valami 

czélravezetőbbet! A jobb kéz ne bántsa 

a balt! 
Sajgó. 

Mayr Ernó báró kinevezése 
bukaresti követünkké valószinü. 
- A külügymin, mint jelentik, főképen 
azért választotta Mayr Ernő bárót erre a 
fontos állomásra, mert magyar, a kereske- 
delem-politikai ügyekben nagy jartassággal 
bir és a keleti ügyeket oly alaposan isme- 
ri, hogy most utoljára éppen azoknak elő- 
adója volt a külügyminiszteriumban. A 
báró legelőször Pétervárott tüntette ki ma- 
gát, hol mint követségünk első tanácsosa, 
többször nagyon fontos és bonyolult tár 
gyalásokat vezetett kedvező eredményre. 
Mayr pozsonyi születésü, magyar királyi 
honvédőrnagy és tökéletesen beszél ma- 

gyarul. 

Népünk erkölcsi és anyagi sü- 
Tyedésémek főbb okai. 

Kézdi-szék, márcz. 28. 

II. Az iszákosság. 

(Vége.) 
Nem régiben történt, hogy egyik 

magyar faluban egyetlen legény sem 
vált be katonának, pedig számra, nö- 
vésre volt elég hivatott. Mi lehet e ennek 
az oka? Vegyes orvosi bizottság ment 
a hely szinére, megvizsgálta az egész 
községet és nem talált egészséges em- 
bert, gyermeket a faluban. Minő beteg- 
ség dulta fel a községet, mely azelőtt 
egészséges és jóvérü népből állott? Az 
orvosi vizsgálat azt eredmény ezte, hogy 
a bajnak oka a részegeskedés, ákos 
ság, mely az egész népet megmérgezte. 

Lehet-e ennél érzékenyebb csapás 
a társadalomra, melynek minden egyes 
polgár erejére és egészségére nagy 

A „Székelyfölde tárczája. 

Társadalmi életünk mémely 

betegségeiről. 
(Felolvasta Erdélyi Károly felső népiskolai 
igazgató a kézdivásárhelyi tanitói kör által f. évi 

márczius 26-án rendezett hangversenyen.) 

Tisztelt hölgyeim és uraim! Mielőtt 
kitüzött tárgyam fejtegetésébe bocsátkoz- 

nám, nem állhatom meg, hogy egy - e 

megszólitással szoros összefüggésben levő 
és önkéni tollam elé furakodó megjegyzést 
ne tegyek. Az önző férfisereg már Adám 

apánk óta nagy fennen a teremtés urá- 
nak tartja és hirdeti magát; hogy minő 
joggal: az kérdés; de ne feszegessük ezt, 
hanem tegyük fel, hogy e fennhéjázó czimre 
a férfi csakugyan érdemes. Ámde, a ha férfi 

vvalóban a teremtés ura, mi akkor a nő? 

Hát ugy hiszem, a nélkül, hogy hizelegni 
akarnánk, elmondhatjuk, hogy ez esetben 
a nő legalább is a teremtés angyala. 

Legyen a férfi bármily erős és hatalmas, a 

gyenge nővel szemben mindig másodrendü 

szerepet fog játszani. Sokszor a gyengeség. 

ben is erő van, s a nőknek legnagyobb ere- 
jük épen gyengeségükben rejlik. A férfi. 

próza, a nő: költészet; a férfi: vihar, mely 

a nő: mo- 
solygó napfény, mely áldást hozólag hat 

mindenfelé; de tegyünk bármily összeha- 
sonlitást, az mindig a nő előnyére fog ki- 

ütni. Hogy is mondotta csak halhatatlan 

költőönk: Petőfi? 
„Mikor Isten a férfit teremté, 

Homlokára szálltsötét boru. 

Nem tudom mint, csakhogy e boruból 

Lett a felhő s égi háboru. 

s mikor Isten a hölgyet teremté, 

Örömében sirva fakadott. 

Most is látni ez örömkönnyeknek 

Cseppjeit: a sok szép csillagot. 

Nem csattanós elismerése-e e vers is 

a nő fölényének a férfi felett ? És a nők e 

fölényüknek teljes tudatában és gyakorla- 
tában vannak a világ teremtése óta, s a fér- 

fiak fölötti uralkodásra fogják azt használni 
a világ végéig - ugy a müvelt Európában, 
valamint a civilizálatlan, halzsirfaló eszki- 

móknál sa vad, emberevő pápuáknál. Halé- 
teznek népek, melyeknél a nők társadalmi 
helyzete alárendelt; ugy ez csak látszóla- 

gos, és a valóságban kétségkivül ott is a 

nők uralkodnak. 

De =- kérdik tisztelt hallgatóim - 
hogyan függ mindez össze kitüzött tárgyam 

fentebb jelzett ezimével? Megvallom: se- 
hogy; és én csupán azért voltam bátor 
mindezeket előzetesen felhozni, hogy bebi- 
zonyitsam, ezen megszólitás: 
„Tisztelt hölgyeim és uraim !" alakilag tel- 
jesen jogosult. Sokan az ugynevezett erős 
nemből úgy vélekednek, s magamnak is 
számtalanszor volt alkalmam oly értelmü 

nyilatkozatokat hallani, hogy az elsőség 
mindenütt és mindenben a férfiakat illeti, s 

miszerint 

ha azt mégis a hölgyeknek engedjük át, az 
csupán udvariasságból és gyengédségből 

történik. Ez nem áll; és én százat teszek 

egy ellen, hogy a ki ily elveket hirdet, az 

papucskormány alatt görnyed. Nem udva- 
riasság és nem gyöngédség tehát az, ha mi 
az elsőséget a hölgyeknek átengedjük, ha- 
nem az igazság érzetének nyilvánulása, el- 

ismerése annak, hogy a hölgyek az elsősé- 
get valóban megérdemlik. Hajdan, s még a 
közelmultban is, ez volt a megszólitás: 
„Uraim és hölgyeim ! ma pedig ezt már 
csak elvétve lehet hallani, s ha akad is egy- 
két férfi, a ki igy kezdi, rögtön kiigazitja 
azt, mondván : hölgyeim és uraim! Hiában, 

az igazság elvégre is diadalmaskodik. 
Ezzel, ugy hiszem, a hölgyek elsősé- 

gét és a felolvasásom elején hangoztatott 
megszólitás jogosultságát teljesen bebizo- 
nyitottam; még csak azt kell felemlitenem, 
hogy a női nem részéről, melyet mi férfiak 
nagyon helyesen és találólag ,szép nem"- 
nek is nevezünk, megbizva, annál kevésbé 
megvesztegetve nem vagyok, a mint ezt né- 
melyek a jelenlevő férfiak közül tán hinni 
szeretnék. 

Most már mi sem akadályoz, hogy át- 
térjek tárgyamra, melynek cziméül ezt vá- 
lasztám: „Társadalmi életünk né- 
mely betegségeiről. 

Szinte látom, mint ránczolják homlo- 
kukat némelyek tisztelt hallgatóim közül e 
czim hallatára, azt gondolván, hogy társadal- 

reájok a megrovás, mint a az es 

munk reformátorául akarom feltolni maga- 
mat. Nem; oly esztelen nem vagyok, hogyfej- 
szémet ily nagy fába vágjam. Ily szerepre 
sem kedvem, sem tehetségem nincs; aztán 

meg a reformátorok sanyaru dicsőségét egy 
cseppet sem irigylem. Szándékom tehát nem 
olynemü, hogy ok lenne homlokránczolásra 
Én egyszerüen csak megragadom az alka 
mat egy kis csevegésre, melynek ha egyéb 

érdeme nem is lesz, annyit bizonyára el 
vele, hogy tisztelt hallgatóim ezalatt idi 
nyernek az imént elhangzott dalaink 
keltett netáni kellemetlen benyomás leküz- 
désére és türelmet gyüjthetnek a még ez- 
után következők meghallgatására. 

Mit is mond a költő ? 
„Ugy, ugy! csak felre függönynyel, redőnynyel! 
A bus homályt deritse napsugár 
De mérséklet! Nagyobb fény kedvéért tán 
Az ablakot mégis kiverni kár !4 

Teljesen egyetértek a költő eme sza 
vaival és igéren hogy felolvasás om al: 

tisztelt hallgatóimnak elő 
zését kérem! 

Naponként olv 
nél dörgedelmesebb c 

hinné az ember, hogy olyan hatással van



szüksége van? Vagy azért adatott volna 
az embernek egészsége, ereje, hogy erős 
legyen az iszákosságra és egyéb feslett- 
ségekre? Nem, ez nem lehet rendelte- 
tése az erkölcs magasabb tökélyére te- 
remtett embernek. 

Bünös bolondság az a hiedelem, 
hogy pálinka nélkül nem lehet az em- 

ber és hogy az nem veszedelmes méreg. 
Mert „noha édesdeden megy be a bor 
és más részegitő ital, de ugy megmarja 
és elejti az embert, mint a mérges ki- 
gyók megsebesitése". Innen van az, hogy 
a részegség vakmerőséget önt a sze- 
génybe és gyávába, kardosokká teszi a 
nyulszivüeket, ellenben garázdákká, bot- 
rányosokká a jámborokat, erőtlenekké 

len hadvezért, tudatlanná, durvává a 
tudóst és müveltet, tiszteletlenné a feje- 
delmet, tekintély nélkülivé az előljárót, 
bünössé az ártatlant, vaddá a szelidet, 

erkölcstelenné az erkölcsöst; szóval ha 

annyi erőt kölcsönözne az embernek, 

mint vakmerőséget, még több rossz kö- 

vetkeznék be a világon. 

És valóban, a ki a nép életét figye- 

lemmel kiséri, annak fájdalommal kell 

bevallania, hogy a nép rettentő nyomo- 
rának és elszegényedésének egyik főbb 
oka az iszákosság. Mert az iszákosok 
időt, pénzt, becsületet, vagyont, családi 
és községi békét, vallást, törvénytiszte- 
letet, szóval mindent, a mi szent, áldoza- 

tul oda dobnak. 

És igy erkölcsileg sülyedvén, anya- 

gilag is okvetlenül sülyedniök kell. 
8 mig az egyes embert testileg és 

lelkileg, addig a családot, nemzetet és 
államot erkölcsileg és anyagilag sem- 
misiti meg. 

A mely országban pedig az iszá- 

kosság uralkodik, ott jó rendet létre 
hozni nem lehet; ott a nemzet léte nem 
gondolható. 

Hogy népünk e rettentő társa- 

dalmi betegség miatt napról-napra pusz- 

tul, nincs miért külön példákkal iga- 

zolni. 

Felhivjuk tehát honatyáink figyel- 

mét, hogy e társadalmi betegség or- 

voslására, mig késő nem lesz, szigoru 

rendszabályokról gondoskodjanak 

Nemzetünk léte és fennmaradása 

követeli ezt mindenek fölött és első 

sorban. 

mégis a legbujábban tenyésző társadalmi 

nyavalya a fényüzés, az oktalan pa- 

zarlás, melynek elmaradhatlan resulta- 

tuma kell hogy legyen az erkölcsi és anyagi 

sülyedés, szédelgé; és az általános elszegé- 

nyedés. Alig tartatik tánczvigalom, melyet 

megelőzőleg ne akadna egy-egy elkeseredett 

erényhős, ki az „egyszerü öltözékben leendő 

megjelenésre" ne kérné a hölgyeket. S ha 

aztán elmegyünk - persze frakkban, fehér 

kesztyüsen - megnézni azokat az „egy- 

szerü öltözékeket, hát csak ugy káprázik a 

szemünk a sok fény- és tündökléstől, mely 

közé nem egy szegény családapának vére
s 

veritéke és titkos, keserü könnye vegyül. 

S tán a könny megbánást s ez ismét a jobb 

utra térést vonja maga után? Dehogy! en- 

nél sokkal kényelmesebb egy kis tisztes- 

séges szédelgéssel - melynek mű- 

neve „speculatio? - toldani meg az esze- 

veszett pazarlás és fenyüzés bünét. Ha vé- 

letlenül a speculatio nem sül el, igazaábban: 

ha a papát rajta csipik a szédelgésen, akkor 

megint nem gátolja a mamát és a kisasz- 

éértsd : a végrehajtás elől eltakaritott) fillé- 

reiken fekete selyembe öltözve diszelegje- 

nek a temetésen ! 

(Folytatása következik.) 

az erőseket, legyőzhetővé a legyőzhet- 

még mindig elég idő van reá, hogy golyót 

röpitsen speculativ koponyájába; a mi 

szonykákat abban, hogy „megtakaritott 

A „kilenez ifju. 
Csik-Szereda, április 5-én. 

Bakay Nándor ur az Alföldi Ipar- 
lap"-ban a következő közleményt adja: 

„A székely fiuk ipari szakképzése 

tárgyában. 
Miután már a dolog hirlapi megbe- 

szélés tárgya lett; másrészt mivel a kérdés 
nemzetiségi és ipari közérdekkel is bir; 
de azért is, hogy iparos pályatársaink hi- 
vebb tájékozást szerezhessenek maguknak 

4és esetleg más-szakmában is alkalmazhassák 
a megállapodásokat és érvényesithessék jó 
szándékukat: ezennel itt alább közzé te- 
szünk két levelet, melyek a székely fiuk- 
nak Szegedre hozatala tárgyában Csikvár- 
megye alispáni helyettese és e lapok szer- 
kesztője, mint fonó-szövő- és kötélgyáros 
között legutóbb váltattak. 
Megjegyzendő, hogy ezen ügy nem 

maágában álló ipari kérdést képez, a meny- 
nyiben a nyerendő szakképzett erők hivatva 
lesznek a Székelyföldön a kender- és leni 
termelésnek a közvetlen földolgozás által 
lendületet adni s egyszersmind ugyanott 
a főnó-szövő-ipart kezdetleges állapotából 
tökéletesebb, kultiváltabb fokra emelni. 

Ezeket azért kell megjegyeznünk, hogy 
itt nem csupán - a különben magában is 
értékes = kötélverő-ipar emeléséről s nem 
is egy gyárnak a támogatásáról van szó. 
- sőt ez utóbbi eset megforditva áll, amjényi 
nyiben, a mint a levelekből is kitünik, az 
áldozatok meghozatalában a gyárnak kellet 
előre menni, noha a megyét illette a hiva- 
talos kötelesség teljesitésében az elsőség 
érdeme. í 

Ezek után álljanak itt az irományok. 
Csikmegye alispánjától. 

T. Bakay Nándor gyártulajdonos urnak 
Szegeden. 

Mult évi deczember havában szeren- 
cséltető ittléte alkalmával tett hazafias azon 
ejánlatát, hogy saját tulajdonát képező 
fonó-gyárában és kötélgyártó mühelyében 
egyelőre 9 csikmegyei származásu ifjut 
hajlandó önálló mesterekké, munkaveze- 
tőkké és gépészekké kiképeztetni: Csikme- 
gyetörvényhatósági bizottsága f évi; febe : 
ruár hó 25-én tartott rendkivüli közgyűlé-: 

sében hálás köszönettel fogadván, határo- 
zatul kimondotta, miszerint a t. ur gyárás 

segélyezni. 

Ezen határozat folytán van szerem- 
csém hivatalos tisztelettel megkérni, miszez 
rint az ifjaknak fölvétele s fölvétel után: 

sitése s kötelességük teljesitése iránt a ta- 
nonczok utasitása s a szülőök megnyugtatása- 
tekintetéből legyen szives a tüzetes és rész- 
letes föltételeket magában foglaló tervet el- 

tanonczok részére kilátásba helyezett, a 
kormánytól nyerendő segélyt mi uton és 
kiknek fölhasználásával véli eszközöltetni- 

HFogadja hazafias tiszteletem kifeje- 
zését. 

Csik-Szeredán, 1882. évi márcz. 22-én. 

Alispáni helyettes: 
Madár Imre, főjegyző." 

Tekintetes Madár Imre urnak, mint Csik 

Tekintetes ur! 

A mai postával vettem a tek. ur által 
f. hó 22-ről 189. sz. a. hozzám intézett hi- 
vatalos értesitést, minek folytán van sze- 
rencsém a 9 székely fiunak gyáramban föl- 

vételére nézve a következő nyilatkozatot 

tenni: 

1. Én a 9 fiut fölveszem gyáramba, 

lakás, fütés, világitás, élelmezés, atyai gon- 
dozás, betegség esetén keresztényi ápolás 
biztositása mellett 3-8 évi időtartamra ta- 

nonczul. 
2. A fiuknak, a szükséges gyakorlati 

kiképzés mellett, egyiránt hetenként 6-6 

órai elméleti, nevezetesen: irás-, számolá 

és rajz-oktatási órát biztositok 
3. Mihez képest a fiukat csupán az ipar- 

ágnál s ennek minden ágazatánál fogom al- 

kalmazni, s ebbe öőket fokozatosan a 3 év 

alatt bevezetni. 

ban fölveendő megyei ifjakat egyenként a 
nevelési alapból évi 50-50 forinttal fogja: 

azoknak mily kedvezményben való részei 

késziteni s annak megküldése alkalmával 

egyuttal arról is nyilatkozni, hogy nevezetti 

vármegye h. alispánjának, Csik-Szeredán. 

Ezen általános föltételek mellett a kö- 

vetkező részletes, illetve kivételes, de azért 

főben járó föltételeket teszem: 
4. A 9 fiu közül a 3 legkitünőbb, leg- 

alkalmasabb, legügyesebb, a megyei tanfel- 

ügyelőség előleges ajánlata, s sz. kir. Sze- 
ged város erre fölkérendő közegének közbe- 
jötte folytán ki fog szemeltetni, s ezek az 
itteni polg. iskolában tanulmányaikat egész 
rendszeresen tovább folytatják; másrészt 
az elméleti tanulmányon kivüli óráikban 

a gyár műtanilag berendezett részében a 

gépek kezelése és szerkezete megtanulásá- 
ban hetenként 6-6 órát töltenek. Ezentul 
a fa- és vas-esztergályozásban 2-2 órát 

alkalmaztatnak. 

65. A 8 legkitünőbb fiu után következő 

8 jelesebb fiu a föntirt módon kiszemeltet- 
vén, hetenként 6-6 órát a rajztanodában 

és 6-6 órát a gyár mellett berendezendő 
tanteremben töltenek. 

é. A fönnmaradt 3 fiu csak az imént 
érintett tantetemben nyer 6-6 órai okta- 

tást s azontul az iparos-tanulók részére 

főnnálló vasárnapi oktatásra járnak, a hova 
azonban a vallás-erkölcsi oktatás miatt az 

előbbi 3 fiunak is be kell járnia. : 

7. A 4-ik pont szerint képesitett ifjak- 

ból hajlamaik és tehetségeik szerint gyári 

gépvezetők, fonó- és szövő-gépmesterek, sőt 

gyári gépész-mérnökök képeztetnek; mihez 
képest ezek a gyárban elég, ha 1-2 évet 
töltenek, s a szegedi polgári iskola 4- 

dik osztátyából valamely ipar-technicumra, 
vagyis középipartanodára küldetnek. 

8. Az 5-ik pontban érintett ifjakból 
műtanilag képzett munkavezetők, fonó-szö- 
vőgépészek képeztetnek. Ezek idejöket a 

gyári munkakörben töltik. 

9. A 6ik pontban érintett ifjak 
kézműiparnál, mint életrevaló, szakképzett 

kötélverők fognak kiképeztetni. 

A kézi szövésben mindhárom osztály- 
zat fog oktatást nyerni, de a legutóbbi fog 
az egyesek hajlamai szerint teljes kikép- 
zésben részesülni. 

10. A fiuk ezen három osztályba soro- 
zása mellett a 3-3 as szám csak hozzáve- 

tőleges, de nem korlátozott; azonban a rájok 

forditandó gondoskodás érdemlegesebb al- 
kalmazhatása miatt kivánatos. 

11. A fiuk közül a gépész-mesteri 
osztályt tanulók az iskolai szünidőkben 
a házi tanteremben ismételnek, de azontul 

egész nappali üres idejökben a fonó-szövő- 
eszterga-gépeknél czéljaiknak megfelelő gya- 

korlati tanulásban, s erejük és hivatásuknak 
megfelelő munkában kell, hogy elfoglalva 
legyenek; épen ugy, mint az 5-ik pontban 

érintett munka-vezetői osztályban alkalma- 
zott ifjak állandó elfoglaltsága fog szabá- 

Ilyoztatni. 

12. Az első osztálybeli ifjak a gyár- 
ban több alkalmatlanságot, mint hasznot 
okoznak. A második osztálybeliek első év- 
ben szintén csak a felügyelet nehézségeit 
növelik. Igy ezekért a megye által meg- 
szavazott 50-50 frt évi dijon tul a kor- 
mánytól külön segélyt kérendek. - A 3-ik 
osztályba fölvett ifjakért elég a megyei se- 
gély; ezekre nézve a kormánytól csak egy 
ecsekély ösztöndijat fogok kérni; s mindany- 
nyira nézve a közoktatási miniszteriumtól 
a házi tanterem berendezésére megkivántató 

tanszereket. 

Ezek volnának a lényegesen meghatá- 
rozott és megállapitandó czélok és föltételek 

az ifjakra nézve. 
Ezentul azonban a magas kormánytól 

bizalommal várom, hogy már eddig is tett 
és ezután is teendő beruházási és utazási 
költségeimet, nem hivatalos, tehát független 
polgári állásomból kifolyólag föl nem szá- 
mifhatván, épen olyan előzékeny fogadta- 
tásra fogok találni, mint a milyet magam is 
tanusitok; minthogy további áldozatokat a 

szegedi katasztrófa által sujtott s a rekon- 
strukczió által megerőltetett vagyoni állá- 

som el nem bir. 
Mindamellett a kormány által nyuj- 

tandó segélyt én sem nem ismerem, 
sem meg nem határozhatom. 

De egyszersmind biztositom tekinte- 
tességedet és a székely testvéreket, hogy 

engem föltételeimben a kormány által nyuj- 
tandó segély mérv-foka nem alterál. 

vunkra forditani. 

Székelyföld"-ben közölni. 

sére dalestélyt rendezett 10 kros belépti 
dij mellect a következő tárgysorozattal: 1) 

Még csak arról kell szólanom : mi lesz 
azután az ifjakkal? 

Az első osztálybeliek kell, hogy köz- 

költségen tovább képeztessenek; a második 
osztálybeliekből még külföldön is nagy a 
szükség; a harmadik osztálybeliekből pedig 
maga a Székelyföld érez legnagyobb szüksé- 
get. De mindannyinak hasznos elfoglaltsá- 
got kell hazánkban nyerni, ha nemzetünk 
nemcsak mint históriai és jogi, de mint 

gyakorlati alapra helyezkedő tényező akar 
megállni a kulturált népcsaládok versenyé- 

ben; ez a lét kérdése. 

Meglehet, hogy ez által más ipar- 
ágakban is helyet találunk Szegeden, a 
hova hasonló föltételek mellett még több 
székely fiut helyezhetünk el; s a kelet felé 
irányuló áramlatot nem szolgákkal, de szel- 
lemi tényezőkkel fogjuk, ha nem is meg- 
akadályozni, nem is visszatériteni, de ja- 

Ezekben tartottam szükségesnek te- 

kintetességed által a megye s ezáltal Szé- 
kelyföldünk népe ohajtásának kötelező alak- 
ban megfelelni. 

Mindezek után még azt kell megje 
gyeznem, hogy a kormány tudtommal mind- 

addig semmit sem fog tenni, mig ez ér- 
demben a megye részéről egyenesen meg 

nem kerestetett. 
Ezzel maradok 

Szegeden, 1882. évi márczius 27-én. 

tekintetességednek 
igaz tisztelője 

Bakay Nándor, 
műtani fonó-, szövő és kötélgyáros. 

Lapunkszerkesztőségénekpedig ugyan 
e tárgyban a következő üzenetet küldi: 

„A ,Szekelyfölde t. szerkesztőségének, 
Csik-Szeredán. Becses folhivása bizalom s 
igy megtiszteltetés jele ránk nézve. E lapok 
szerkesztője a fiuk részére már a szobákat 
szereli. Az előre kimondott elv szerint, a 

kormány-segélyt nem várjuk be. 

Ami azon kérdést, illetve föltevést il- 
leti, hogy e lapok szerkesztőjének egyenes 
megbizatása lett volna és utasitása a kor- ] 
mánytól a fiuk idehozatalára nézve: ezt oda 
kell redukálnunk, hogy a magyar közgaz- 
dasági miniszter ohajtását fejezte ki, hogy a 

Székelyföld közgazdasági viszonyain tőlünk 
telhetőleg javitani segitsünk. 

Ezen nemes óhajtás egy független pol- 
gárra nézve többet ér, mint az utasitás. A 
miniszter eltalálta a dolgot, s mi követtük 
legjobb ösztönszerü sugalmainkat. 

Most azonban már a dolog fél és egész 
hivatalos alakot ölt. Ennek igy kellett 
lenni. 

A fiuk az ünnepek után jöhetnek. 
A többi kivánnivalót majd „kivasal- 

juk*, ahogy szokás mondani. 
A kender termelés ügyében Bodola 

Lajos kir. főmérnök ur már hivatalos alak- 
ban megy önökhöz, hogy az általunk meg- 

kezdett önkéntes lépésekre a kormány szen- 
tesitését ráadja. - A vetőmag is uton van. 

Nagy köszönettel tartozuank Bakay 
urnak, nemcsak azon meleg érdeklődéseért, 
melylyel székelységünk iránt viseltetik; de 
azon nyilt eljárásáért is, a melyet az ügy 
körül követ. Most már tisztában áll az ügy 
minden olvasónk előtt s tanácscsal, közben- 

járással mindnyájan hathatunk oda néepünk 
érdekében, hogy a Szegedre küldendő ki- 
lencz ifju megválasztatván, fajunkra szé- 

gyent ne háritson. 

Levelezés. 

Gyó-Ditró, 1882. márczius 29. 
(Dalestély. Nyilvános számadás és köszönet.) 

Tek. szerkesztő ur! 

Kérem a t. szerkesztő urat: szives- 

kedjék e nehány sort becses lapjában, a 

A helybeli tanitói önképző-kör dalár- 
dája márczius hó 26-án a polg. iskola nagy 
termében a szegény tanulók felsegélyezé- 

„Isten dicsősége", Beethowentől; énekelte a 
vegyes kar. 2) Taschek Gy. rajztanitó b. 

Eötvös J. „Bucsu"-ját szavalta. 8. Puskás 



Anna k. a. Szabó L. „Együgyü paraszt-ját 

szavalta. 4) „"Vig dalra fel! Zs. E.-től; éne- 

kelte a vegyes kar. 5) Bajkó M. tanárné 

„Izabella királyné bucsujá"-t, 6) Kain Ar- 

thur „Vár és kunyhó" czimü költeményt 

(Eötvöstől) szavalták. 7) A vegyes kar Abt 

„Válás fájdalma" cz. dalát énekelte, mely 

után Gaál Miklós Arany János „Fülemilé"- 

jét szavalta. Végül társas játékok voltak. A 

szép számban megjelent közönség a dalokat 

s szavalatokat élénken megtapsolta, a mi 

mindenesetre annak a jele, hogy a közre- 

működők a közönség tetszését és elismeré- 

sét megnyerték. Szolgáljon a közönség ezen
 

elismerése buzditásul a jövőre nézve is, 

hogy mint eddig, ugy ezentul is oly lelkes 

tagjai maradjanak a dalkörnek s ezáltal más 

alkalommal is a felebaráti szeretet jótékony 

gyümölcseit hintsék el a szegény tanulók 

között. Anyagilag is jól sikerült az estély. 

Fölülfizettek: N. N. 90 krt, dr. Fejér D. 60) 

krt, Száva G. 50 krt, Bángi Á.. Jakab Péter, 

Kolumbán Antal 20-20 krt, Ávéd Joachim, 

Taschek Gy., Köllő János, Havas I, Sáska 

Anna és János, Dobribán G., Kabdebo F,, 

Gaal Miklós, Fülöp István és Puskás An- 

talné 10-10 krt. Fogadják mind a közre- 

működők, mind a közönség s felülfizetők a 

szegény tanulók nevében köszönetemet. 

Dr. Kellemen Károly, 
polg. isk. igazgató. 

Mindenféle. 

Holdog ünneplést kivá- 

nunk t. olvasóinknak! 

- Lapunk azon régi előfizetőit, kik 

még az uj évnegyedre nem fizettek elő, 

kérjük, hogy előfizetésüket sziveskedje- 

nek beküldeni. Különben több számot nem 

küldhetünk. A kiadó hivatal, 

A nagyszebeni m. kir. pénzügyigaz- 

gatóság a czukor-, kávé- és sörfogyasztási 

adó fejében az 1882-ik évre fizetendő álta- 

lányt K.-Vásárhely városra 3414 frtnyi 

összegben utalta. Ez már mégis több a 

soknál. A városi pénztár mult évben is reá- 

fizetett mintegy 300 forintot. Az idén sok- 

kal többre van kilátás. Egyébiránt a város 

felfolyamodással élt s majd meglátjuk, mi 

lesz az eredmény. 

- Adőkivetés. Az adókivető bizottság 

Csik-Szeredában f. április hó 12-kén kezdi 

meg müködését Székely Endre elnöklete 

alatt. 

- Ismét jó hir. Udvarhelymegye alis- 

pánja a „baknyát" kiirtja. - Hogy mi az a 

rém, mit ,baknya" név alatt ismer Szent- 

Lélek, Pálfalva, Korond, Parajd községe: 

igen jól meg lehet tudni, ha tél-időn Farkas- 

lakára akarsz menni. - Egy éles kaptató, 

melyen kisántul a barom, felborul a szán és 

szekér, s nyakát szegi a jámbor keresztyén. 

Most már vége neki. Szobotka és Kiss 

mérnök urak végrehajtják rajta alispán ur 

halálos sententiáját. Nincs ott semmi reme- 

dium; az a rengeteg sok hegyes karó jelzi 

is már a kanyargós serpentinát, ami a „ba- 

kanyát" elkerülhetővé teszi. 

- Uj ügyvéd Csik-Szeredában. Csikszép- 

vizi Dr. Fejér Antal, egyike a fiatalabb 

nemzedék szépreményü tagjainak, Kolozs- 

várról hazatért és folyó évi ápril hó 15-ké- 

től kezdve ügyvédi irodáját Csik-Szeredában 

megnyitja. Szerencsét kivánunk s egy uttal 

ajánljuk az igazságkeresők figyelmébe. 

- Háromszékmegye mélt. főispánja a kö- 

vetkező rendeletet intézte városunk polgár- 

mesteréhez a Bosniában és Herczegoviná- 

ban megürült népiskolatanitói állomásokra 

beadott pályázatoknál követendő eljárásra 

nmnézve: 224. sz.-1882. Tkts Szőcs József 

polgármester urnak Kézdi-Vásárhelytt. A 

Nagyméltóságu m. kir. belügyminiszter ur- 

nak idei márczius hó 27-dikéről 1059. eln. 

számu intézkedése alapján értesitem: A 

Bosniában vagy Herczegovinában megüre- 

sedett népiskolai tanitói állomások betöltése 

körül eddigelé követett azon eljárás, hogy 

az illető pályázati kérvények rendesen a 

serajevói országos kormányhoz intéztettek, 

késedelmesnek és hátrányosnak bizonyul- 

ván, a cs. és kir. közös pénzügyminiszter ur 

a serajevói országos kormányt utasitotta, 

miszerint ugy intézkedjék, hogy az emlitett 

pályázatok kiirásánál jövőre mindig megje- 

gyeztessék, hogy a pályázati kérvények az 

illető pályázók által illetékes közigazgatási 

hatóságaiknál nyujtandók be. - Felhivom 

azért, tegye közzé, miszerint a Boszniában 

és Herczegovinában megüresedett népisko- 

lai tanitói állomások elnyeréseért beadandó 

pályázati kérvények közvetlen az illetékes 

közigaazgatási hatóságoknál nyujtandók be. 

- Uraságod pedig a pályázók alkalmazható- 

sága iránt puhatolásokat eszközöljön s ezek 

eredményével terjessze fel az emlitett pá- 

lyázati folyamodványokat hozzám. - Kelt 

Sepsi-Szentgyörgyön, 1882. ápril hó 8-kán. 

Pótsa, főispán. ; 

- Kézdi-Vásárhelytt pénteken este 10 

órakor tüz ütött ki. A. A. szeszgyárosnak 

egy szalmakazala elégett. 

- Szinészet. A jövő csütörtökön Fe- 

rencziné jutalomjátékául „Tündérlak Ma- 

gyarhonban" fog szinre kerülni. Ferenczi- 

nét, a népszinmüvek e kedves dalnokát, ki 

élénk játékával s csinos énekével oly sok 

élvezetet szerzett, melegen ajánljuk a kő- 

zönség szives pártfogásába. 

- Uugron János bögözi birtokost e hó 

1-re virradólag nagy elemi csapás érte. Tüz 

hamvasztotta el istállóját, számos gazdasági 

épületét és takarmányát. A kár mintegy 4 

ezer forint. Gyujtogatás foroghat szóban és 

pedig bossza révén. A kir. járásbiróság 

Sz.-Udvarhelyről Sipos Lajos jegyző 

által meginditotta a hely szinén a hivata- 

los nyomozatot. Annak idején bővebben fo- 

gunk referálni. 

- Megmentett bankóprés. Az „Egyet- 

értés" irja: Gál István kézdivásárhelyi 

születésü magyar ember Czernovitzban 

három német társaságában hamis rubeleket 

és oláh papirpénzeket gyártott. A rendőrség 

nyomába jött a dolognak, mielőtt azonban 

elfoghatta volna a hamis pénzverőket, azok 

a bankópréstis magukkal vive, megugrot- 

tak. A bécsi rendőrség értesitette erről a 

budapesti főkapitányságot. 

- Régi harang, régi zsoltár. A zabolai 

evang. református templomban nem nagyon 

rég a harang elhasadt az erős rángatás 

következtében. A megrepedt harangot le- 

szállitották a toronyból s a következő fel- 

iratot olvasták le róla: „Inscriptio antigua 

Hancu campana fundi fetit gener Dom. 

Thom. Basa de Zabola. Judex supr. trium 

Sedicum Siculic Anno 1644. Alsó részén: 

„Hanc campanam sub. illust. Comite Sigis- 

mondo Tholdi supremo curat demis. eclae. 

refor. Zabla proprio sumpta fundicuravit 

1771. 4 Érdekes régiség, melyet Háromszék 

főkirálybirája, a kényur Basa Tamás ké- 

szittetett. Ugyan e templomnak még volt 

1661. feliratu zsoltáros könyve is, mely a 

székely nemzeti muzeum birtokába került. 

- Vadirtási dijak engedélyezését ké- 

relmezi Háromszékmegye közigazgatási bi- 

zottsága a kormánytól éspedig azon indo- 

kolással, hogy csupán az 1881-dik év má- 

sodik felében a tenyész-állatokban a raga- 

dozók által okozott kár, a pontosan gyüj- 

tött adatok szerint, 11485 frt 70 kr. pénz- 

értéket képvisel. A vadirtási dijaknak a 

farkasok és medvék elejtéseért való kiszol- 

gáltatásától a közigazgatási bizottság üd- 

vös eredményt remél. 
- Bőrneműek szállitása. A honvédségi 

bakkancsok szállitása ügyében a honvédel- 

mi miniszterium nem rég tette közzé a 

folyó évi szükséglet mennyiségét. Emlékez- 

tetjük az érdekelt iparosokat arra, hogy e 

bőrnemüek szállitására a honvédelmi mi- 

niszterium 1880-tól kezdve öt évi szerző- 
dést kötött Bernfeld Mór budapesti czéggel, 

oly módon azonban, hogy a nevezett fő- 
vállalkozó a szállitandó czikkeket Magyar- 

országon idevaló iparosok által tartozik el- 
készittetni, az orsz. m. iparegyesület ellen- 

örzése mellett. Minden egyes czikk elkészi- 
tési ára, illetőöleg munkabére a szerződés- 

ben határozottan meg van szabva, és ezen 

ár a fővállalkozó és az elkészitő iparosok 

közti alku tárgyát nem képezi. 
-A debreczeni dalárünepély. Tudvale- 

vő, hogy az orsz. daláregyesület által min- 
den két évben megtartott dal- és zeneün- 

nepély az idén Debreczenben fog megtar- 
tatni. A daláregyesület igazgatósága most 
körlevelet bocsátott ki, melyben az ünnepély 

sikerének emelése végett minden egyes 
tag-egylet közremüködését kéri. Kéri ne- 
vezetesen, hogy e hó 15-ig a titkári hiva- 
talhoz (Dorottya-utcza 2. sz.) terjessze föl 
a beküldött kérdőpontokra adott válaszát. 

- Magyar telepitvény Amerikában. A 
F-gnek new-yorki levelezője irja, hogy a 

Magyarországból az utolsó években Ame- 

rikába vándorolt és New-Yorkban foglal- 
kozók számát 20,000-re becsülik. E nagy- 

mérvü kivándorlás arra az ötletre vezette 
gróf Eszterházyt, ki New-Yorkban él, hogy 
nagyobb szabásu telepitvényt szervez a 

magyarországi ikivándorlottak közül. Az 
amerikai erős vállalkozó szellem már pénzt 

is ajánlott e terv keresztülvitelére. A vál- 

lalat 12 millió dollár tökére alapittatnék. 
A telepitvény helyéül New-Jerseyt szemel- 
ték ki. Százezer hold volna itt tisztán a 
Magyarországból kivándoroltak közt tel- 
kekben müvelés végett kiosztandó. 

- Marosvásárhelyi hirek. A maros- 
vásárhelyi „Kisdedóvó-egylet: Gr. Béldi 

G. főispán elnöksége alatt márcz. 26-án tar- 

totta rendes közgyülését, mely az igazat 
megvallva, nagyon szomoru alakban tünt 

fel az által, hogy a tagok jóval nagyobb 

része „távollét által tündöklöttő. A lejárt 

1881. év folytán 68 uj kicsiddel szaporodott 

a létszám, melylyel az egész évilétszám 982- 

re emelkedett, kik közül 542 fiu, 446 leány. A 

pénzügyi állásra vonatkozólag tudatá a 

jól összeállitott igazgatói jelentés, hogy 

az évi bevétel 1571 frt 67 kr volt, kiadás 

946 frt 95 kr; többlet 684 frt 72 kr. A 

szabályszerüleg szükségelt választás a kö- 

vetkezőleg lett végrehajtva; meg lettek vá- 

lasztva: az igazg. választmány igazgatójává 

az intézet körül érdemekkel gazdag Bihari 

Sándor, aligazgatóvá: Z. dr. Knöpfler Vil- 

mos, pénztárnokká: Müller József, gazdává: 

Szőllösi Sámuel, jegyzővé: Göldner Nándor, 

választmányi tagokká: báró Apor Károly, 

Béldi Gergely, Borosnyai Pál, Dicső Lajos, 

Keresztes Sándor, Lázár Ádám, Burdács 

Alajos, dr. Antal László, Csiki Károly, 

Petri János, Páll Károly, Bernádi Dániel 

- A Kemény Zsigmond társa- 
ság* ügyében Br. Apor Károly elnök és 

Dr. Tolnai Lajos titkár felhivást bocsá- 

tottak ki az 1882-4-ik ujabb három éves 

eyklusra. Alapitó tagsági dij egyszersmin- 

denkorra 50 frt; pártoló tagsági dij éven- 
ként 3 frt - három évi kötelezettséggel. 
Minden ez ügyben történhető jelentkezések 
tudakozódások az elnökhez vagy a titkár- 
hoz intézendők. Az „Erdélyi kereske- 
delmi hitelbank' márcz. 26-án tartotta 
XII-ik rendes évi közgyülését, Filep Albert 

elnöksége alatt. Az igazgatóságból sorrend 

szerint kilépett gr. Teleki Sámuel, Máriaffy 

Albert és Sándor László, 8 évre ujra meg 

lettek választva; az időközben kilépett Fi- 

lep Kálmán helyébe Bucher Miksa válasz- 

tatott egy évre. A felügyelő bizottságból 

sorrend szerint kilépett b. Kemény Kálmán 

és Schuller Dániel helyébe Schuller Dániel 

Szabó János ezredes választattak meg, mi- 

után lehetetlenné vált, hogy a nemes báró 
országyülési képviselővé lett megválasztása 

után itteni tisztének is eleget tehessen. 

Máztartás. 

A zeller mint főzelék és füszernövény 
oly kitünő hatással bir az emberi szervezetre, 
hogy valóban sajnálni lehet azt, miszerint ná- 
lunk oly csekély mértékben termesztetik és 
fogyasztatik. A csekély mérvü fogyasztásnak 
oka magában a hiányos termelési módban 
rejlik. Azokat az apró, néha dió, legfeljebb 
alma nagyságu gumókat, melyek csupán haj- 
ból állanak, s amellett izetlenek, bizony sen- 
kineksincs kedve drága pénzen megvenni.- 
Ezen a bajon az angol és amerikai termelők 
a müűvelési mód megváltoztatásával segitet- 
tek, az által, hogy a zellert nem mély árkok- 
ban, de a föld felületén termesztik, sigy igen 
kitünő és nagy zellereket állitanak elő. Egy 
másik gát is áll utjában a zeller nagyobb 
mérvü használatának, s ez az, hogy az öszszel 
elrakott legjobb zeller is tél közepén elizet- 
lenedik s taplóssá lesz. Ezen a bajon követ- 
kezöképen lehet legkönnyebben segiteni. Ve- 
gyünk egy melegágy-rámát, vagy ennek hi- 
ányában egy másféle deszkából összeállitott 
rámát, tegyük le a földre, s a befogott terü- 
letet ássuk ki 2-8 láb mélységre, a kihányt 
földdel pedig a ráma oldalát töltögessük fel. 
A gödörbe rakjuk le a nagyobb leveleitől 

megtisztitott zellert sorokban, a köztük levő 
hézagot töltsük ki homokkal. A rámát ezután 
tőltsük tele száraz falevéllel s deszkatetővel 
lássuk el. Ily elrakás mellett a gumókat sem 
a fagy, sem a nedvesség bántani nem fogja, s 
egész tavaszig igen jó állapotban eltarthatók. 
Atél folyamában akkor lehet e takaró alól 
zellert kivenni, a mikor és a hányszor szük- 
ség van rá. 

Gyögyszer égési sebek és méhszurás ellen. 
Égési seb ellen jó szer a száraz buzaliszt, 
melyet ha azonnal a megégetett helyre te- 
szünk, a fájdalom csillapul és hólyag nem 
képződik. Méhszurás ellen pedig közönséges 
konyhasót lehet kissé megnedvesitve hasz- 
nálni, a mely szintén lecsillapitja a fájdalmat 
és elejét veszi a megcsipett hely feldagadá- 
sának. 

Mire kell vigyáznija tojások kiköltetésénél ? 
A „Société nationale d'agriculture" 1881. 
deczember 31-kei ülésén Dumas előadta azon 
észleleteinek eredményét, melyeket a tyuk- 
tojások kiköltésére károsan ható tényezők te- 
kintetében észlelt. Kedvező eredménynek első 
föltételeként a tisztaságra való szorgos ügye- 
lést emeliki. Hogy a belgiumi baromfitenyész- 
töknél nagyobb perczentje kel ki a tojások- 
nak, mint a francziáknál, ennek oka Dumas 
szerint nem más, mint az, hogy az utóbbiak 
kevésbé ügyelnek a tisztaságra, mint belga 
szomszédjaik. A parasiták, melyek a csirát el- 
pusztitják, a tojás héján át is behatolnak, sőt 
az anyatyuk testébe is bevehetik magukat a 
tojás kiképződése alatt. A levegő nedvesség- 
tartalmára is nagy sulyt fektet Dumas, s 
gondos észleletek alapján meghatározta a 
megengedhető nedvességtartalom maximu- 
mát és minimumát, mely szerint a nyirkos 
föld nedvességi foka legkedvezőbb a tojás- 
kikelésre. 

Kérdések és válaszok. 
Ezen rovat alatt olvasóink érdekében bárminő, a 

gazdasági szakmába vágó kérdéseknek állandó tért 
nyitunk s azokra választ eszközlünk. Ezen kivül 
szivesen közlünk a háztartás körébe eső másnemü 
tudakozódásokat vagy azokra adott válaszokat. Az 
e rovatban közlendő kérdéseket és válaszokat egy- 
szerü névaláirással kérjük a szerkesztőséghez bekül- 
deni, habár közzétételük az illető kivánsága szerint 
név- vagy betüjegy alatt is történhetik. Feleletek 
adásánál kérjük mindig lapunk azon számára hivat- 
kozni, melyben a kérdés közöltetett. 

érdés. 
Azon t. előfizető társamat, ki a 46-ik 

számban a mételyes juhok orvoslását tette 
közzé, kérném: irja meg, hogy azok őszön-e 
vagy tavaszon gyógykezeltessenek? Fo- 

gadja előleges köszönetemet! 
Cs.-Gyimes, 1882. márcz. 28. Z 

válasz, 
Egyik székely gazdatársam a „Szé- 

kelyföld" 41-ik számában azon kérdést teszi 
Kosarazásnál, ha a javitandó földbe gabna 
vettetik, egy darab juhra naponta hány [] m. 
lehet számitni? Nem tudom: sajtóhibának 
vagy minek véljem a kitett [] métert, mert 
ha E] métert értünk, ugy nem igen lehet 
szó e kérdésről: „hány ?* Lehet talán s én 

is ugy vélem, hogy t. gazdatársam [] lábat 
értett s ekkor sajtóhiba van benne. 

Hogy kosarazásnál naponta egy drb 
juhra hány C] lábat számitsunk, ezen kér- 
désre tehát a következökben felelek: 

Ha erősen akarunk trágyázni, min- 

den darab juhra lehet bátran 4 [] lábat 
számitni, mikor is minden 100 drb juhra 
naponta mintegy 12 C] öl esik és igyy, 
ha a kosarazási időt 180-200 napra tesz- 
szük, 100 drb juhval közel 11]4 cat. holdat 
lehet betrágyáztatni, mit azonban én is igen 

erősnek tartván, még kukoricza alá sem al- 
kalmazom. Mert minden 100 drb juh után 
naponta m. e. 3-4 mázsa ürüléket (a vize- 

letet is ide értve) lehet számitni, s igy a 
felvett kosarazási idény alatt egy holdra 
körülbelől 300-400 mázsa kerül. 

Sokkal tanácsosabbnak bizonyult be 
ott, hol a kosarazás után őszi gabona vette- 
tik, a kosarazásnak oly módon való keresz- 

tülvitele, hogy egy drb juhra napont 
E láb essék, a mikor aztán minden 100 d 

juhra egy-egy kosarazási idény alat 
holdat lehet felvenni, a mi teljesen sikeres 

nek is bizonyult s mit a kérdést tev 

kely gazdatársamnak is hátran merek aj 

lani. KX-Y. 

HFelelős szerkesztők: 

T. Nagy Imre, Dr. Kábdebó Ferencz, 
IHfj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 



5175-1881 
tkvi szám. 

Arverési hirdetmény. 
A csikszeredai kir. Törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság részéről ezen- 
nel közhirré tétetik, hogy csikszépvizi 
Zakariás Kristófnak Gyimes [középlaki 
Jakab János és neje Zakariás Anna 
ellen 727 frt tőke s járulékai, valamint 
18 frt 72 krban megállapitott árverés- 
kérési költségek behozatala tekinteté- 
ből a csikszeredai kir. Törvényszék te- 
rületén fekvőj ésla csikszent-miklósi II. 
rész 238. sz. tjkvben A F alatt foglalt 
Ird. sz. ingatlanoknak Jakab János és 
neje Zakariás Annát illető részére 100 
frt kikiáltási árban, a csikszent-miklósi 
II. r 190. sz. tjkvben A alatt foglalt 
1 rd. sz. ingatlanoknak Jakab János és 
neje Zakariás Annát illető része 568 frt 
50 kr. kikiáltási árban, a csikszent-mik- 
lósi II. r. 528. sz. tikvben A alatt 
foglalt 1 rd. sz. ingatlan 52 frt kiki 
áltási árban, és a csikszent-miklósi II 
r. 521. sz. tjikvben A alatti 1 rd. sz. 
ingatlan 400 frt kikiáltási árban Csik- 
Szent-Miklós község házánál 1882. évi 
junius hó I5-ik napjának d. e. 10 óra- 
kor tartandó árverésen a kikiáltási áron 
alól is el fognak árvereztetni. 

A venni 
kikiáltási árnak 10 százalékát készpénz- 
ben, vagy az 1881. november 10-én 
3338. szám alatt kelt igazságügy mi- 
niszteri rendelet 8. §-ában emlitett óva- 
dékképes papirokban a birói kiküldött 
kezéhez letenni. 

A vélelár két részletben lefizetendő, 
még pedig: az első fele az árverés nap- 
jától számitandó 15 nap, a másik fele 
ugyan attól számitandó 30 nap alatt 
6 százalék kamattal együtt. 

szádékozók kötelesek a 

Az egyidejüleg megállapitott többi 
árverési feltételek a hiv. órák alatt 
a telekkönyvi hatóságnál és Csik- 

tekinthetők. 

Az árverés elrendelése 
tjkvekben feljegyzendő. 

A királyi Törvényszék, mint te- 
lekkönyvi hatóságnak Csik-Szeredában, 

1882. évi márcziushó 11-ik napján tar- 
tott üléséből. 

a fennti 

Vajna Tamás, 
elnök. 

Dessewíffiy Aurél, 
jegyző. 

Hirdetmény. 
Bita községének korcsmai joga ha- 

szonbérbe fog adatni három egymás- 
után következő évekre, ugymint az 1882. 

évi ápril 24-től az 1885-ik év ápril 
24-ig. Az árverezés ápril I6-án délelőtti 
9 órakor fog megtartatni a község há- 
zámál s az árverezési feltételek addig is 
lólirtnál bármikor megtekinthetők. 

3ita, 1882. ápril 5-én. 

Szabó József, 

1 f. biró. 

Egy ép, erőteljes székely ember, ki 
több évig volt alkalmazva, mint tiszttartó, 
jó bizonyitványnyal és ajánló levélleli 
ellátva, alkalmmazást keres. Bő- 
vebb felvilágositást e lap kiadóhivata- 
lában nyerhetni. 16 

Sz. 6.-1882. közj. 

Arverési hirdetmény. 
A brassói tek. kir. tszéknek 1882. é. 

márcz. 25-én 1808. polg. sz. a. kelt vég- 

/ 

zésével a Gyertyánffy Albert, brassói ker. 
czég csődtömegéhez tartozó áruczikkek- 
nek nyilvános birói elárverezése 

Szt.-Miklós község előljáróságánál meg- elrendeltetvén, és ennek [foganatositásá- 
val alólirt kir. közjegyző megbizatván, 

ennek folytán ezen birói árverezés meg- 
tartására határidőül folyó 1882-dik évi 
április hó 25-dik és esetleg következő 
napjait tüzöm ki. 

Miről az érdekelt feleket és venni 
kivánókat azon hozzáadással értesitem 
hogy az árverezés a czég üzleti helyi- 
ségében: belvárosi klastrom-utcza, 5-ik 
házszám alatt, mindenkor dél előtti 9 
órától 12 óráig és dél után 3-tól 6 
óráig fog megtartatni; hogy az első két 
napon a 34051 frtra és 84 krra becsült 
áruczikkek egészbeni eladása fog meg- 
kisérltetni, és csak ennek eredményte- 
lensége esetében fog részbeni eládás 
foganatosittatni. 

Végre figyelmeztetnek venni kivá- 
nók, hogy a többi részletes árverezési 
feltételeket a hivatalos órák alatt a 
helybeli tek. kir törvényszéknél, ügy- 
éd Dr. Herell Heinrich, csődtömeg- 
gondnok urnál és alólirt kir. közjegyző 

irodájában, az árverezési napig megte- 
kinthetik. 

Brassó, 1882. április 1-én. 

Nemes Péter, 

k. közjegyző. 

54. sz. - 1882. 

Arverési hirdetés. 
Alólirt kiküldött végrehajtó, a pg.tk. rdtt. 

107. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, 

hogy a sz.-udvarhelyi kir. járásbiróság 311. 
1882. p. számu végzése által lengyelfalvi 

Br. Orbán Ottó ellen Simén György részére 120 

, 

forint követelés végett elrendelt kiélégitési 
végrehajtás folytán biróilag lefoglalt s össz. 
550 frtra becsült: egy barna szörü, csikózó, 
6 éves kancza-ló; négy drb pej szőrü kan- 
eza-ló; egy boglyában 14 szekér széna, és 
végül három boglyában 36 szekér szénából 
álló ingóságok nyilvános árverés utján el- 
adandók, minek a hely szinén, vagyis Len- 

gyelfalván Br. Orbán Ottó udvarhelyiségé- 
boen leendő eszközlésére határidőül 1882. évi 
ápril hó 17. napjának délelőtt 9 órája kitü- 
zetett, melyhez a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az 

érdeklett ingóságok emez árverésén, a polg. 
tk. rdtt. 107-ik §-a szerint, szükség esetében 

becsáron alól is el fognak adatni. 

A sz. udvarhelyi törvényszéki birósági 

végrehajtótól. 

Sz.-Udvarhelytt, 1882. ápril hó 8-ikán. 

Biró Sándor, s. k, 

kik. birós. végreh. 
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35-1882. végr. h. sz. 

Árverési hirdetés. 
Alólirt ezennel közhirréteszi, hogy vállalkozás utjáni piztositása végett 1882. ápril hó 17-én délelőtt % órakor Csik-Szt-Mikl 

gyergyótölgyesi „Mendel testvé- los házánál, szóbeli és irásbeli 
rek" czég csődvagyonának elárvere- 
zése a csikszeredai tek. kir. törvény- 1) Eöld-munika 
szék 1066-1882. polg. számu végzésé- 
vel elrendeltetvén, nevezett csődvagyon- 
hoz tartozó 1289 frt 3 krajczárra becsült 
különféle vegyes bolti áruczikkek 
tételenként 
1882. évi ápril hó 17-ik és 
következő napjaim mindig dél- azon évi ápril hó 17-ik napjáig a fenn emlitett község 
előtt 8 órakor kezdődőleg - vagyon- 
bukott czég üzleti helyiségében kész- 

ni fognak. 

a AÁAcsanunka 

Gyergyó-Fölgyesenm 

Sz. 2-1882. ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY. 
Csik-Szent-Miklós róm. kath. község 1881. évi október 28-án elhatározta egy uj iskolának épitését Ezen épitkezés 

Az 

2) Kémives-munkka - lese,, 5... 
) izófaragórnunika iö2 , 0 

7ol,, 1 

Ezen készpénzbeli költségekhez a 

e 
A tervek, költségvetés, épitési leirás, az árjegyzéki és épitési feltételek 1882-il 

zárt ajánlati minták is. 
Felhivatnak a vállalkozni szándékozók, miszerint a fenn kitett napon és órában az 

pénzfizetés mellett nyilvánosan eladat- számitandó 10 százalék bánatpénzzel ellátva, a kitüzött helyen 
irásbeli zárt ajánlatukat a 10 százaléktóli bánatpénznel 

zárt ajánlatok elfogadása mellett nyilvános árlejtést fog tartani. 
épitési költségeket a következő összegek jelzik: 

) Cserépfedő-munika 
8) Bádogos, asztalos, la- 

xkatos, kovács,maázóló, üve- 
ges munilálk összesen 

128 frtsoler. 

5 

ós község hiva a- 

=oO frt es ler. 

los8s frt cs ler. 
1 . 

község járul 100 [] ol kővel, szükséges 

Kelt Gyergyó-Szt.-Miklóson, 1882. tési feltételekben kitüzött határidőig küldjék be. 

1 Csik-Szent-Miklós, 1882. márczius 23-án. ápril hó 1-én. 
Juhász Károly, Kiss IDémes mp Málinta Lázár m p 

Összes épiítési költseg szs t Er. 
fával, 50 ezer téglával. 
k évi márczius hó 23-tól fogva, ugyan- 

hivatalos házánál megtekinthetők és ugyanott átvehetők az irásbeli 

elő irányzott épitési költség után 
vagy személyesen jelenjenek meg, vagy pedig jogérvényes 

melléklése mellett az árlejtési bizottmányhoz, az árlejtési és épi- 
4-6 

EPéter József m p. 
2-3 kir. járásbirósági végrehajtó. körjegyző. plebános. tek. sz. elnök. 

Van szerencsém a t. helyi és vidéki nagyérdemü közönségnek becses tudomására hozni, miszerint előbb hirdetett 
Z m a 

férfi és néói bazáromat 
ID. TÓTH DANIEL ur házában megnyitottam és azt a legtekintélyesebb gyárosok- 

divatos MUNKÁCSY-kalapok, ezipök, férfi és női ke 
s legelső házaktól személyesen beszerzett ezikkekkel a következőleg rendeztem be, u. m. 

nyük, sétabotok, eső- és napernyők, férfi és női ingek, nadrágok, gallérok, man- 
zsettek, zsebkendőök, legujabb nyakkendők, férni és női harisnyák, csinos miederek, szoknyák, kötények; továbbá: 

norinnb erei ais ra u-taárgya l 
uri gombok, tük, dohány- és pénztárczák, füsük, kefék női ékszerek stb. rövid áruk, finom fehér és szines kötő-pamut, gépen 

varró és kötő-czérnák, berli hárász, kezdett munkák, varró arany és ezüst munka-papir, canava, gyöngyök. 
és rajzszerek, tan-, vadász- és utazó-eszközök, finom illat-, hang- 

stb. papir-, iró- 
és látszerek, tükör, képek, stb. stb. 

Valamint egyéb férfi és női különlegességek. Az elősorolt s itt mind elő nem sorolható legujabb divatu czikkek csinos választékban és igen jó minőségben s a 
lehető jutányos áron kaphatók üzletemben. - Elvállalok mindenféle használt, de még használható ZENEMű-, HANGSZEREK-, tan- 

ségek bizományban leendő eladását s ezeket az eredeti árban be is szerzem . 

és irodalmi különleges- 

Miután városunkban egy ilynemü üzlet még nem létezett, s ennek hiányát látván, azon meggyőződésben léptem e vál- 
lalatra, hogy a n. é. közönségben támogatóra találok, igyekezvén az igényeket a lehetőleg kielégiteni : 
pontosság és solid eljárás szem e 
rekvésem leend. 

Maradtam a t.n. é. közönségnek 

lőtt, tartatik s t. vevőimnek megeléged 

kész szolgája 

A NOs. 

részemről a 
ését és nagybecsü pártfogását kiérdemelni fő tö- 


